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Transitivity in Basque, Masayuki Ishizuka, Kanae Yoshinari
2.1 EEFE - Lt
a. Mz ONTEZRHR L)

(1) Har-k euli-a hil z-u-en
that(DIST)SG-ERG fly-DEF.SG[ABS] kill.PFV PST.3[SG]ABS-TR[3SG.ERG]-PST

b. MEIXZFDOHEEE LT

(2) Har-k kutx-a apur-tu  z-u-en.
that(DIST)SG-ERG box-DEF.SG[ABS] break-PFV PST.3[SG]ABS-TR[3SG.ERG]-PST

c. BEIFFDA—T %IRRT

(3) Har-k zopa hori bero-tu Z-u-en.

that(DIST)SG-ERG soup that(MED)[SG.ABS] heat.up-PFV PST.3[SG]ABS-TR[3SG.ERG]-PST
ML (D)~@) TWTNHHAREETH Y, FFEITAER, HAEEIHESE CTERIN TN D, 6 M.
d. MEIZZEDO AT ZF LT, FRIehoT)
C: [#) & 3Eda) IR CERIZROTE R EEA. 15T ) OFHEE akabatu 1R T %) %2> ThH
BRI 0 %.
ML hil T (ZEEEIE LT BB OFRIZHRD. —RIS, NAZFEOMEGFIIZDEEDOIT

HEWRZ T 5 Z & 25 AlRe.

2.2. BEEEE - Bt
a. [EIZZF DR —LZ -7~ |

(5) Pilot-a-ri ostiko egin  z-i-0-n.

ball-DEF.SG-DAT kick[ABS] do.PFV PST.3[SG]ABS-TR.DAT-3SG[3SG.ERG]-PST

MI: EFBITRERR 7228, [R—L ] 135 TEREN TS, &k e LTI, BEhE egin (5] NAHAYE
ostiko [tV | ZEAHEEIZ/> TV D,

b. M2l 3A% D 2 2 k- 72 |

(6) Hank-an  ostiko egin  z-i-o-n.

leg-[SG]LOC kick[ABS] do.PFV PST.3[SG]ABS-TR.DAT-3SG[3SG.ERG]-PST

MI: EFEIIRERE7EAS, T8 13545, 1) (L@ TIER SN TWAD. (5) LA U< #B#hE egin (45
23 HHUEE ostiko THEY | ZHu D&,
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c. MEIZFDMNZEOI-T (BEEID) |

(7) Pertsona horr-en kontra talka egin  z-u-en.

person  that(MED)SG-PGEN against crash[ABS] do.PFV PST.3[SG]ABS-TR[3SG.ERG]-PST

M13E o NI L Ti%E % Lz
d. MEIZZDNE BN T2 (H200) ]
(8) Pertsona horr-ekin tupust egin  z-u-en.
person  that(MED)SG-COM bump[ABS] do.PFV PST.3[SG]ABS-TR[3SG.ERG]-PST

M IxE DN & EZE%E L)

C:(7) & (8) I IMEZEDW L IME D —>0EhE. BERIIBEHRS L FHA.

MI: (7) @ talkaegin DIE 9 2% (8) @ tupustegin LV I LWMEZEA R T. W HEBITEKTEN, £
DN X (7) TIHEER kontra [~ LT, (8) TIFIETE RENTWD. 5)~(6) LR, #

#Fi egin (9% 2N HBYFE talka (122, tupust [7822) % B2 .

2.3. %1E2A vs. 2B
a. [HFZICADEARZ D]

(9) Hor zenbait pertsona  ikus  da-i-te-zke.

there(MED) some  person[ABS] be.seen PRS.3.ABS-INTR(NIND)-PL.ABS-POT

ML HEFISC, BT TAREA] ThHY, A3 EMRIISCHTERIN TV,

LTS,

b. [FUTFDF % R~ )

(10) Etxe hori ikus-i  n-u-en.
house that(MED)[SG.ABS] see-PFV NPRS.1SG.ERG.3[SG]ABS-TR-PST

MI: BRI E.
c. [FEDPULATEDNHEZ 2 72)
(11) Norbait-en garrasi-a entzun z-en.

someone-PGEN scream-SG[ABS] be.heard.PFV PST.3[SG]ABS.INTR-PST
[HEDNDONETAN Z 272

F7z, AIREES AW

ML B#EESC EFEL L0 ThY, M ERESCPTRESA TRV, HiliEERZE.
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d. MEI3EDF Z B

(12) Har-k soinu hori entzun  z-u-en.

that(DIST)SG-ERG sound that(MED)[SG.ABS] hear.PFV PST.3[SG]ABS-TR[3SG.ERG]-PST
MI: HRIAETE.

2.4 RR -EF-EELGE
a. %% (A< L) OXEROT7)

(13) Har-k (gal-du-ta-ko) giltz-a aurki-tu z-u-en.
that(DIST)SG-ERG ( lose-PFV-RES-ADN ) key-DEF.SG[ABS] find-PFV PST.3[SG]ABS-TR[3SG.ERG]-PST

MI: BRI,

b. M3k 1% 1E-o72)

(14) Har-k aulki bat egin Z-u-en.
that(DIST)SG-ERG chair IDEF.SG[ABS] make.PFV PST.3[SG]ABS-TR[3SG.ERG]-PST

MI: BRI

2.5. Bk
a. IR EFE-> TN D]

(15) a. Autobus-a-ren  zain da-go.
bus-DEF.SG-PGEN waiting PRS.3[SG]ABS-be.there
b. Autobus-a-ri  itxaro-te-n ari da.

bus-DEF.SG-DAT wait-GER-LOC engage PRS.3[SG]ABS.INTR

ML: (152) |32 &R zain [F£F> TW5 ] Z AW HEGESC. S22 ) 3R BICR > TWD. (15b) 138)
il itxaron [152] OWEITIET, [32 ] T TH D, LEiBITHEEICR> TV D R, T T 24
S 2 8hE ari N ABF CTH LD THS.

b. [FAIEA KD D A - Tz

(16) Hura noiz etorr-i-ko zain nen-go-en.
that(DIST)SG.ABS when come-INF-FUT waiting NPRS.1SG.ABS-be.there-PST
TRMFE AN DR D o Tnz) (?)

ML Z OB L TERHENR 2 2d 5. (1) RRGFADIEEFMLEE->TWD L IICRZ S, (i) %
&5 zain SRR SCAMFEIC L CWVWA LI ICRZD. LLED 2 HOSHNE LIFUE, T8k s )
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T2 > TV D23, TEBIFHERI S O BEIFIHEE TH 5.

c. MBIFIMAMAEZIRL TS

(17) a. Eskuzorro-a bila-tze-n ari da.
wallet-DEF.SG[ABS] search-GER-LOC engage PRS.3[SG]ABS.INTR
b. Eskuzorro-a-ren bila ari da.

wallet-DEF.SG-PGEN in.search engage PRS.3[SG]ABS.INTR

MI: (17a) (XBEh7 bilatu O ari (2 K 2E 7. BHOYEE TMAR ) (3MEHE bilatw 25, =55 T2 13 A BhE ari
NEELLTWDHDT, EH 5 HHe&IZ 22> TV D23, bilatu BRI BRI E 2N AIHE. (17b) 1354 E 7 bila
DRAWSLITEY, W) IIFTA R, EiEIEHxs.

2.6. N1
a. [MEIIWAARZ EE LS > TV

(18) Har-k gauza asko da-ki.
that(DIST)SG-ERG thing many[ABS] PRS.3[SG]ABS-know[3SG.ERG]

MI: HiRUAE

[

b. BT HDANZFN>TWD |
(19) Har-k pertsona hori ezagu-tzen d-u.
that(DIST)SG-ERG person  that(MED)[SG.ABS] know-IPFV PRS.3[SG]ABS-TR[3SG.ERG]
T DNEH > TN D
MI: BURIAETE.

c. MEIZm T TEENTED]

(20) Har-k errusiera-z  da-ki.
that(DIST)SG-ERG Russian-INST PRS.3[SG]ABS-know[3SG.ERG]

ML T2 73R [ TEK, EFBITREK. (03 TEICOWVWTHSTWS | EVWHELE T, sAlREE I3
VY

2.7. 5Nk 2
a [ BHRTFIFEOIANE ST xR ZTHETI?]

(21) Gogo-an d-u-zu
memory-[SG]LOC PRS.3[SG]ABS-have-2SG.ERG
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atzo esan  n-i-zu-n-a?

yesterday say.PFV PST.1SG.ERG.3[SG]ABS-TR.DAT-2SG-REL-SG[ABS]

MI: #uTRUAE

[k

b. IR DEFEER T ENTLE-T]

(22) Ber-e telefono  zenbaki-a ahaz-tu  d-u-t.
3-SG.PGEN telephone number-SG[ABS] forget-PFV PRS.3[SG]ABS-TR-1SG.ERG

MI: HRIERE,
2.8. BIF1

a. TR P B AR B LTV

(23) Ama-k ume-a 0s0 maite z-u-en.
mother-ERG child-DEF.SG[ABS] very loved PST.3[SG]ABS-have[3SG.ERG]-PST
BHIZOTHE L THEL TV

ML BURIREYE =771, T 12ith@)E zuen (izan [Hi>) DIBER) OEMETH S L RIS, A
Fi maite [ZINTWVWD] OFFETHLHDEWVHEAMEETHD (ZOLHIRFTAEIE =T LTV T
IIAE 2022 25 M) .

b. [FAFATFFAF & 72

(24) a. Ni-k banan-ak gustuko d-it-u-t.
1SG-ERG banana-PL[ABS] pleasant PRS.3.ABS-PL.ABS-have-1SG.ERG
b. Ni-k banan-ak atsegin d-it-u-t.
1SG-ERG banana-PL[ABS] pleasure[ABS] PRS.3.ABS-PL.ABS-have-1SG.ERG
c. Ni-ri  banan-ak gusta-tzen zai-zki-t.

1SG-DAT banana-PL[ABS] please-IPFV PRS.3.ABS.INTR.DAT-PL.ABS-1SG
ML (24a) & (24b) [FHUREE. 72721, (23) &[AERIZ, T3 71 (3hEhE ditut (izan [HRf>) OHIE
TB) OARGETH 5 L RIRFIC, B2 gustuko [47FE L) o445 atsegin [N OFFETHHDH LD
ZHIMREE TH 5. (24c) 1 [FL 23E4E&, T390 D3 o B B

c. [FEH D NDHRNTE ]

(25) (Ni-k) Pertsona hori gorroto d-u-t.
( ISG-ERG ) person  that(MED)[SG.ABS] hatred[ABS] PRS.3[SG]ABS-have-1SG.ERG

ML RIS, 72720, (23) &IRERIS, THON]) (ZMENE dut (izan [F75) OBER) O BAEETH
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% ERIFRC, 45 gorroto ME LA OFFETHHH LWV ) LAIEECTH 5.

2.9. BiF2
a. [FATHEABR LY

(26) Zapat-ak nahi d-it-u-t.
shoe-PL[ABS] want PRS.3.ABS-PL.ABS-TR-1SG.ERG

MI: #UREE. 85 nahi [AR LV 1E (23) O K O 2FHIRREEICHRT 528, BFfbL Tns B X5
no.

b. 14, HITITBENED |

(27) Orain ( har-k) diru-a behar d-u.
now ( that(DIST)SG-ERG ) money-SG[ABS] need PRS.3[SG]ABS-TR[3SG.ERG]

MI: #RIREE . Bh5d behar [WME72] (X (26) @ nahi ERIC L, (23) DL ) ARG ICH KT 508
#FEbL s EB26N5.

2.10. B&E3
a. [(FLo) BHE (FAD) 3 5 FEDOWNT=DIZE - TV D |

(28) Ama (ni-re) anai-a-rekin haserre da-go
mother[ABS] ( 1SG-PGEN ) brother-DEF.SG-COM angry  PRS.3[SG]ABS-be.there
gezurr-a  esan  d-u-elako.
lie-SG[ABS] say.PFV PRS.3[SG]ABS-TR[3SG.ERG]-because
(RHIEAR D E DN DS TG

ML JEAFASC. TRE) 3, T2 3%, ToZ2a2onzZ &) [FBHETREINL TN 5.
b. [ IER A
(29) a. Txakurr-e-i beldur  d-i-e.
dog-PL-DAT fear[ABS] PRS.3[SG]ABS-have.DAT-3PL[3SG.ERG]
b. Txakurr-en beldur da.

dog-PL.PGEN afraid PRS.3[SG]ABS.be

ML (29a) 1& [RICREINEZFF>TWD ] T, M) 16k, TR X5, 29b) IZERFICT, M) 1346
k&, TR IIFTH B,
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2.11. B&1
a. [MUISTBITE TN S |

(30) Har-k aita-ren antz-a d-u.
that(DIST)SG-ERG father-PGEN resemblance-SG[ABS] PRS.3[SG]ABS-have[3SG.ERG]

ML I8 & OFEPMEEE > TWA ] EWHRRU T, M 13heks, [RB) 13E B,

b. NEAKIFH Y %2 & A TND

(31) Itsaso-ko ur-a-k gatz-a d-u.
sea-[SG]LGEN water-SG-ERG salt-SG[ABS] PRS.3[SG]ABS-have[3SG.ERG]

MI: SRS DFTA L.

2.12. B& 2
a. [FAOBBITIEETZ

(32) Ni-re anai-a mediku-a da.

1SG-PGEN brother-DEF.SG[ABS] doctor-SG[ABS] PRS.3[SG]ABS.be

ML HEFda v 273 [EH] 1T,

b. [FADBIIEH /-T2

(33) Ni-re anai-a mediku egin da.
1SG-PGEN brother-DEF.SG[ABS] doctor become.PFV PRS.3[SG]ABS.INTR

ML BE RS TEE ) 3R 7223, (32) AERIMT & 2 DIX L, ARG TN S.

2.13. gEAH1
a. [MRIXHOEIRN TX 5 |

(34) a. Har-k gida-tu  de-za-ke.
that(DIST)SG-ERG drive-INF PRS.3[SG]ABS-TR(NIND)-POT[3SG.ERG]
M TEEL T E D
b. Har-k kotxe-a gida-tze-n da-ki.

that(DIST)SG-ERG car-DEF.SG[ABS] drive-GER-LOC PRS.3[SG]ABS-know[3SG.ERG]
PII L EIET D2 LN TE D]

MI: (34a) |XBEF gidatu EHRT 5| OFEEIEBIIER. HER) (FEEF TR I TN D, (34b) X [HAE
i 5 2 &) &V B4R OBNLERIE DS, BiF jakin [~9 245 28> T D | OFREIC/ > T
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5.

b. MEI3IKT 5

(35) a. Har-k igeri-an da-ki.
that(DIST)SG-ERG swim-[SG]LOC PRS.3[SG]ABS-know[3SG.ERG]
b. Har-k igeri egi-te-n da-ki
that(DIST)SG-ERG swim[ABS] do-GER-LOC PRS.3[SG]ABS-know[3SG.ERG]
c. Har-k igeri egin  de-za-ke.

that(DIST)SG-ERG swim[ABS] do.INF PRS.3[SG]ABS-TR(NIND)-POT[3SG.ERG]

MI: (35a) & (35b) X (34b) &[AI U< @i jakin [~ (L& H->TW\Wb ] ZMHW 23 (352) 13447
igeri [VKE | ONLEHRE, (35b) LB G4 igeriegiten [Pk X %5 2 & | ONLER & #REIZ LT 5. (35¢)
ILigeriegin [WkEA T2 OFRHEBTEE.

2.14. BEH 2
a. MEIEEE= T 200 EF77)

(36) a. Hitz egi-te-n trebe-a da.
talk[ABS] do-GER-LOC competent-SG[ABS] PRS.3[SG]ABS.be
b. Ondo hitz egi-ten du.

well talk[ABS] do-IPFV PRS.3[SG]ABS-TR[3SG.ERG]
1 EFRICEEE T 5

MI: (36a) (FIAHASC. B4 5] hitzegiten (56232 2 & | ONLERSAMFEIC /> T D, 36b) TiX I E
F) 1ZEE ondo IZ K > TEHEINLTWAS.

b. MEI3ED DAEFIZ]

(37) Korrika egi-te-n trakets-a da.
run[ABS] do-GER-LOC clumsy-SG[ABS] PRS.3[SG]ABS.be

ML A FISC. 4 504] korrika egiten [7ED 25 2 & OLEKBIHREIZ/R > T\ 5.

2.15. #&H
a. MEIXFERITE N

(38) Eskola-ra hel-du da.
school-[SG]ALL arrive-PFV PRS.3[SG]ABS.INTR

ML B#EiESC. [58) 1354K.
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b. MEITEZIE- T/ BT - 7=

(39) Bide-a gurutza-tu d-u.
way.DEF.SG[ABS] cross-PFV PRS.3[SG]ABS-TR[3SG.ERG]

MI: HFRIERE,

c. METIZDEAEEST)

(40) Bide hon-etatik pasa-tu da.
way this.SG-ABL pass-PFV PRS.3[SG]ABS.INTR

ML H#EEASC. [Z i) 138K T, R - Ria £ L T D,

2.16. BT 1
a. MEITBEEZZENL TS

(41) Gose da.
hungry PRS.3[SG]ABS.be

Ml 2t =5 .

b. TEIIMEDTB N TN D

(42) Egarri da.
thirsty PRS.3[SG]ABS.be

Ml 2t =5 .

2.17. BRE2
a. [FAIZFEVN)

(43) Hotz na-iz.
cold PRS.1SG.ABS-be

MI: 2= .

b. 4 HITHEW

(44) Gaur hotz egi-ten d-u.
today cold[ABS] do-IPFV PRS.3[SG]ABS-TR[3SG.ERG]
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ML FEAPMUENFESC. EREA G220, BhEhE 25 gk = AFFEE O —& (B o iR) 2R LT 5.
hotz X | ZHRHEIHE D HIFEL B D Z LN TE D,

2.18. ((t1&89) #HEITA1
a. [RAI & P72,/ Bhid 72 )

(45) Ni-k (har-i) lagun-du n-i-o-n.
1SG-ERG ( that(DIST)SG-DAT ) help-PFV NPRS.1SG.ERG.3[SG]ABS-TR-PST

MI: [FL) ISHERS7Z0Y T4 12 54%.

b. [FAIEN TN ZESD % FI5o 7]

(46) Ni-k (har-i) hori erama-te-n  lagun-du n-i-o-n.
1SG-ERG ( that(DIST)SG-DAT ) that(MED)[SG.ABS] carry-GER-LOC help-PFV NPRS.1SG.ERG.3[SG]ABS-TR-PST

ML TFL) TXRERS, T4%) 1354%, #4454 hori eramaten [F N AES T &) ITNEH.

2.19. (#1289 METH2 (FFTH)
a. [FNEZ DOFLH ZPIZ [

(47) Arrazoi-a zein z-en galde-tu n-i-o-n.
reason-SG[ABS] what[ABS] PST.3[SG]ABS.be-PST ask-PFV NPRS.1SG.ERG.3[SG]ABS-TR.DAT-3SG-PST
[RATER R AMAl 72 D 2 AR BV 72

ML RS, TERR AT TH D0 LWV IRz B> T\ o,

b. [FAFZDZ & Z2HITFE LT

(48) Hori konta-tu n-i-o-n.
that(MED)[SG.ABS] tell-PFV NPRS.1SG.ERG.3[SG]ABS-TR.DAT-3SG-PST

ML #HREEE. TZ20 2 &) Ak,

2.20. B)f®-fE

(RAAE & = o7z )
(49) Ni-k hura ikus-i  n-u-en.

1SG-ERG that(DIST)SG.ABS see-PFV NPRS.1SG.ERG.3[SG]ABS-TR-PST

MI: HAEE,
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3. REOFELD
INZ Y FE AR NR—f ok
R - 221k 1abe 6 6 100.0 %
[P - 25 4L 2abed 0 8 0.0 %
ZH)AHE 3acda 2 6 333 %
REHHANE 3bd 4 4 100.0 %
YERK 4b 2 2 100.0 %
1Bk 5abc 1 6 16.7 %
17 6abc7ab 8 10 80.0 %
JBIF 1 47 8abe 6 6 *100.0 %
JEIHE 2 F52E 9ab 4 4 *100.0 %
g 320 - R4 10ab 0 4 0.0 %
Bt 1 1lab 2 4 50.0 %
BIfR2 12b 0 2 0.0 %
BES1 1 13ab 1 4 25.0 %
HE/12 14ab 0 4 0.0 %
B#E)  15abc 2 6 333 %
J&R 1 16ab 0 4 0.0 %
JEHE 2 17ab 2 4 50.0 %
#2317 % 18ab 0 4 0.0 %
SR/ TH) 19ab 4 4 100.0 %
FHH. 20 2 2 100.0 %
Aaat 46 94 48.9 %

BEEHERSE - ishizuka@go.tuat.ac jp
[RRE=E : 2024 4212 H 30 H
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